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MELO III/MELO Iil Mini Atomizer

User Manual

Notice for Use

Thank you for choosing Eleaf products! Please read this manual carefully before
use so as to use correctly. If you require additional information or have questions
about the product or its use, please consult your local agents, or visit our website
at www.eleafworld.com.

Product Introduction

The MELO III/MELO Il Mini is compact in size, newly adopting the top e-liquid
filling design for ease of refilling e-liquid by removing the top cap only. Its
detachable structure brings more convenience in reassembling and cleaning. All
stainless steel construction with hidden airflow control is also a plus to its simple
but fashionable appearance.
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How to assemble

1. First mount the atomizer head onto the atomizer base tightly;
2. Then screw the atomizer tube onto the atomizer base tightly;
3. Finally assemble together the top cap and mouthpiece.

Atomizer Tube
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Atomizer Base EC Head Air Pipe Glass Tube  Top Cap Mouthpiece
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How to fill e-liquid

1. First unscrew the top cap off the MELO III/MELO Il Mini atomizer;

2. Then slowly fill the e-liquid into the atomizer along the glass tube;

3. Finally screw the top cap tightly onto the MELO III/MELO III Mini atomizer again.
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Note:

1. Please don’t add e-liquid into the air pipe and don’t overfill.

2. Please first drip a few drops of e-liquid directly into the wick of the coil to make it
fully saturated before first use.

How to adjust airflow
The amount of air inflow can be adjusted by rotating the airflow control ring on the
atomizer base, clockwise to increase and counterclockwise to decrease.

Precautions

1. Only have your MELO III/MELO III Mini atomizer repaired by Eleaf. Do not
attempt to repair the unit by yourself as damage or personal injury may occur.

2. Do not leave the MELO [II/MELO IlI Mini atomizer in high temperatures or damp
conditions, otherwise it may be damaged. The appropriate operation temperature is
within -10 C to 60 C while using.

3. Do not attempt to combine the MELO III/MELO Il Mini atomizer with parts from
other brands of e-cigarettes. If it is damaged in this way, our company will not take
on responsibility and your warranty will be void.

English | MELO II/MELO Ill Mini [4

Warnings
1. Please keep out of reach of children.
2. It is not recommended for use by young people or non-smokers.

Warranty
We are not responsible for any damages caused by human error. Legal warranty is
applied.
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Notice d’utilisation

Merci d’avoir choisi Eleaf ! Veuillez lire ce manuel attentivement avant utilisation de
votre produit. Pour toute information complémentaire et si vous avez des questions
sur ce produit, merci de vous adresser a votre agent local ou consulter notre site
www.eleafworld.com.

Introduction

Le MELO HIII/MELO Il Mini est un atomiseur compacte qui adopte le systéeme de
remplissage par le haut. Sa structure amovible apporte plus de commodité dans le
réassemblage et le nettoyage de I'atomiseur. Fabriqué en acier inoxydable avec
une bague d’airflow cachée, le MELO Il Mini est I'atomiseur a la mode.
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Assemblage

1. Monter la téte d'atomiseur sur la base de 'atomiseur ;

2. Ensuite, visser le réservoir del’atomiseur sur la base de I'atomiseur;
3. Finalement, assemblez le capuchon et I'embout buccal.

Réservoir d’atomiseur
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Base d'atomiseur Téte d'atomiseur ~ cheminée réservoir Couvercle Embout
supérieur
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Remplissage du e-liquide

1. Commencez par dévisser le couvercle supérieur du MELO III/MELO III Mini.
2. Remplissez lentement le réservoir de e-liquide.

3. Finalement, revissez la base de I'atomiseur sur le réservoir.
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Note:

a) Ne pas remplir le réservoir par la cheminée et garder un niveau de liquid entre
10% a 90%.

b) Imbibez la méche de la téte d’atomiseur de quelques gouttes de e-liquides avant
la premiére utilisation.

Réglage de I'Airflow
La quantité du flux d’air peut étre facilement réglée en tournant la bague de
controle sur la base d’atomiseur afin d’obtenir différentes expériences de vape.

Précautions

1. Ne faire réparer votre atomiseur MELO III/MELO Il Mini que par Eleaf. Ne pas
tenter de réparer soi-méme au risque d’endommager votre produit ou de vous
blesser.

2. Ne pas laisser atomiseur MELO [II/MELO Il Mini exposé a des températures
élevées ou a des conditions humides, au risque de 'endommager. I'iStick Basic
doit étre utilisé dans des environnements secs et a des températures comprises
entre -10°C et 60°C, et chargé a des températures comprises entre 0°C et 45°C.
3. Ne pas tenter de combiner I'atomiseur MELO III/MELO III Mini avec des
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accessoires d’autres marques d’e-cigarettes. Si I'appareil est endommagé de cette
maniére, notre société ne sera pas tenue responsable et votre garantie sera
annulée.

Attention
1. Tenir hors de portée des enfants.
2. Ce produit n’est pas recommandé aux mineurs et aux non fumeurs.

Garantie

Nous ne sommes pas responsables des dommages causés par des erreurs
humaines. La garantie Iégale est appliquée.
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Nutzungshinweis

Vielen dank, dass Sie sich fiir ein Produkt von Eleaf entschieden haben! Bitte
lesen Sie aufmerksam das Benutzerhandbuch bevor Sie das Produkt nutzen. Falls
Sie weitere Fragen haben und zusétzliche Informationen benétigen beziiglich
unserer Produkte, setzen Sie sich bitte mit unserem lokalen Ansprechpartner in
Verbindung oder besuchen Sie unsere Website: www.eleafworld.com

Produktbeschreibung

Der handliche MELO III/MELO Il Mini kann nun einfach von oben befiillt werden
indem Sie die obere Kappe abschrauben. Der MELO III/MELO IIl Mini kann einfach
zerlegt werden und ist einfach zusammenzubauen und zu saubern. In Edelstahl
und versteckter Luftzufuhrkontrolle ist das Gerat auch ein absoluter Hinkucker.
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Montageanleitung

1. Verschrauben Sie erst den Verdampferkern fest an der Basis;

2. Verschrauben Sie dann den Verdampferkorper auf die Basis;

3. Zum Schluss bauen Sie den Deckel und das Mundstiick zusammen.

Verdampfer Kérper

/\ [
S = = N

Verdampfer Basis  Verdamperkern Air Pipe Glass Kérper  Oberer Mundstiick
Deckel
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Befiillen mit e-Liquid
1. Zuerst schrauben Sie die obere Kappe des MELO III/MELO IIl Mini-Verdampfers

ab;

2. Fillen Sie dann langsam das e-Liquid in den Verdampfer entlang des
Glaskorpers ;

3. Schrauben Sie schlieBlich die obere Kappe wieder fest auf den MELO III/MELO
11 Mini.
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Hinweis:

1. Bitte kein e-Liquid in die Luftleitung fiillen und nicht Uberfiillen .

2. Bitte zuerst ein paar Tropfen e- Liquid auf die Watte der Spule traufeln vor dem
ersten Gebrauch.

Luftzufuhr steuern
Die Luftzufuhr kann einfach angepasst warden indem Sie den Ring zur Luftzufuhr
an der Verdampfer Basis drehen.

Bitte Beachten!

1. Lassen Sie Ihren MELO III/MELO III Mini nur direkt von Eleaf reparieren.
Versuchen Sie bitte nicht das Gerat selbstandig zu reparieren um weitere Schaden
und/oder Personenschaden zu vermeiden.

2. Der MELO III/MELO Il Mini sollte bei einer Temperatur von -10 C (14 ) bis 60
C (140 T) betrieben und zwischen 0 C (32 T ) bis 45 C (113 T ) aufgeladen
werden. Zu hohe Temperaturen und hohe Luftfeuchtigkeit schaden ihr.

3. Wenn Sie lhren MELO III/MELO III Mini mit nicht autorisierten Komponenten
verwenden, kann dies die Funktionsweise des Gerates beeintrachtigen und zu
Schéaden flhren.Fir diese Schaden wird keine Haftung Gbernommen und fiihrt
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zum Verlust der Garantieleistungen.

Warnung
1. Das Gerat vor Kindern fernhalten
2. Das Gerat wird nicht empfohlen fir Jugendliche und Nichtraucher.

Garantie

Wir sind nicht fir Schaden die durch unsachgemafe Nutzung verursacht wurden
verantwortlich. Unsere Garantie bezieht sich auf die gesetzliche Gewahrleistung.
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Aviso para su uso

Gracias por elegir nuestros productos Eleaf! Por favor lea atentamente este
manual antes de utilizar para que su uso sea correcto. Si usted requiere cualquier
informacion adicional o tiene cualquier duda sobre el producto o su uso, por favor
consulte la tienda mas cercana, o visite nuestra pagina web www.eleafworld.com.

Presentacion del producto

El atomizador MELO [II/MELO Il Mini tiene un tamafio compacto, presenta el
novedoso llenado superior disefiado para que sea mucho mas facil afiadir
e-liquido al remover la tapa superior.
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¢Coémo montarlo?

1. Primero colocar la cabeza del atomizador en la base del atomizador
suavemente

2. Luego enroscar el tubo del atomizador en la base del atomizador suavemente
3. Finalmente montar todo conjuntamente a la tapa superior y la boquilla.

Tubo del atomizador

Yaul cfe
\

I
'
I

Base del Cabeza del Air Pipe Tubo glass Tapa Bogquilla
atomizador atomizador superior
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Anadir el E-liquido

1. Desenroscar la tapa superior del atomizador MELO III/MELO Il Mini,

2. A continuacion, llenar por la parte del atomizador el e-liquido a lo largo del tubo
de vidrio,

3. Por ultimo coloque firmemente la tapa superior sobre el atomizador MELO
HI/MELO 1l Mini de nuevo.
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Nota:

1. Por favor no llene en exceso de E-liquido el Air pipe para evitar desbordamiento.
2. Por favor dejar caer unas cuantas gotas de e-liquido sobre la mecha del
atomizador para que sea totalmente saturada antes del primer uso.

Como ajustar la entrada de aire

La cantidad de aire que ingresa puede ajustarse rotando el anillo de control de
entrada de aire que se encuentra en la base del atomizador. Para aumentar girar
en sentido de las agujas del reloj y para disminuir en sentido contrario.

Precauciones

1. Haga reparar su Atomizador MELO III/MELO IIl Mini Gnicamente por Eleaf. No
intente repararlo por su cuenta, ya que puede dafiar el producto o causarse
lesiones.

2. No dejar el Atomizador MELO III/MELO Il Mini bajo temperaturas altas o
condiciones humedas, esto podria dafar el dispositivo. La temperatura apropiada
esta entre -10 C a 60 C mientras estéa siendo utilizado.

3. El atomizador MELO III/MELO Il Mini esta disefiado con componentes
originales y no deber ser utilizado ni combinado con otros componentes de
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otras marcas de cigarrillos electréni_cos. En caso que el dispositivo se dafie,
nuestra empresa no se responsabiliza y la garantia quedara anulada.

Atencién

1. Mantener fuera del alcance de los nifios.

2. Este dispositivo no esta recomendado para ser utilizado por personas jévenes o
no fumadores.

Garantia

No nos hacemos responsables de cualquier dafio causado por un error humano.
Se aplica la garantia legal.
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BBeneHue

Bnarogapum Bac 3a BbiGop npoaykuumn komnavum Eleaf! Moxanyiicta,
BHMUMATENbHO I'IpO‘-WITaVITe AaHHOe pPYKOBOACTBO nepe Havdanom UCnonb3oBaHunsa
npoaykta. Ecnu Bam notpebyeTcsi AONONHUTENbHAA MHOPMaLUS, NOSABATCS
BOMPOCHI MO YCTPONCTBY UMK €ro 3KCnnyaTauuu, noxanymncra,
NPOKOHCYNbLTUPYATECH C NPOAABLIOM MUINM NOCETUTE HaL oduLManbHbIi canT
www.eleafworld.com.

OnucaHue

MELO HI/MELO Il Mini — koMnakTHbIN knupomaiisep. OBHOBNEHHas BEPXHAS
3anpaBka, NyTeM CHATUS TOM k3ana, Aenaeart 3anpasky eLle npole. Hosas
KOHCTPYKLMS ynpoLaeT kak MCMonb3oBaHue, Tak 1 obcnyxuBaHue knupomanaepa.
Knnpomaiisep LennkoMm coCTOUT 13 HepxaBetoLLelt CTanu u MMeeT ‘CKpbITYio’
PerynupoBKy 3asiTXKku, 4TO AenaeT Au3anH elle Gonee npusnekaTensHbIM.
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KoHcTpykuusa

1. YCTaHOBUTE CMEHHbI UCNapUTENb HAa OCHOBaHWE Knupomaraepa.
2. MpukpyTuTe KOpNyc knupomaiepa.

3. Ycranosute Ton Kan n MyHawTyk

Kopnyc
Knupomansepa
= < =
mu M‘ a=- - - H\‘ T
e < < <<
OcHoBaHue CMEHHbIN BO37yXOMNpOBOZ, CreknsiHHas Ton Kan  MyHAwTyK
Knupomaiizepa vcnapuTens Tpy6Ka
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3anpaBka

1. OTtkpymnTuTe Ton Kan;

2. AKKypaTHO 3aneinTe XUAKOCTb BAOMb CTEHKM;
3. MpukpyTute Ton Kan.
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Mpumeuanue:

1. He 3anuBaiTe XunaKkocTb B BO3yX0BOA.

2. Mepepn ncnonb3oBaHMEM HOBOIO UCMAPUTENS CMOYUTE ero HeGonbLINM
KONMM4eCcTBOM XNOKOCTU BO na3bexaHue nosBneHus npuBkyca rapu.

PerynupoBka 3aTsXKu
MoBepHUTe KonbLO Ha 6a3e aTtomanaepa NPOTUB YACOBOW CTPENKN ECNU XOTUTE
caenatb TAry 6onee Tyron, 1 no YacoBoi — Ans Toro, YTobbl caenatb ee nerye.

Mepbl NpeAoOCTOPOXHOCTHU

1. YCTPOWCTBO MOXET GbITb OTPEMOHTUPOBAHO TOSLKO B CNELUani3npoBaHHbIX
CEPBUCHbIX LIEHTPax, He NbITauTechb CAENaTh 3TO CAMOCTOSTENLHO. OTO MOXET
NPUBECTM K NOBPEXAEHWNIO YCTPOUCTBA UNW TpaBMe.

2. YCTPOWCTBO MOXET UCMoNb3oBaTbCsi Npu Temnepatype ot -10° go 60° C.

3. 3anpeLyaeTcsi UCMONbL30BaTL YCTPOWCTBO C YACTAMM APYrvX NpoU3BoAUTENEA.
MpounsBoanTEnb He HECET OTBETCTBEHHOCTU 3a YLLEP6, NOMyYeHHbIN Npu
MCNoNb30BaHUN YCTPOICTBA C HAapyLUEHWEM NPaBUm aKcnyaTtauum.
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BHumaHue
1. XpaHuTb B MecTax, HefoCTYyNHbIX ANs AeTen.
2. YCTPONCTBO HE PEKOMEHAYTCS ANIS UCMONb30BaHUS HEKYPSLLUMU.

FapaHTus

MpounasoanTenb CHUMaeT ¢ cebsl BCIO OTBETCTBEHHOCTb 3a MOBPEXAEHUs,
CBSi3aHHble C HEMPaBUNbHOW 3KcnnyaTaunen ycTpoiicTea. MNpumensietcs
ounumanbHas rapaHTus.
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Avviso per lI'uso

Grazie per aver scelto un prodotto Eleaf! Si prega di leggere attentamente questo
manuale prima dell'uso per garantirne il corretto utilizzo. Se avete bisogno di
ulteriori informazioni o in caso di domande sul prodotto e il suo utilizzo, si prega di
consultare il proprio rappresentante locale o visitare il nostro sito www.eleaf-
world.com.

Presentazione del prodotto

I MELO III/MELO Il Mini & di dimensioni compatte. Il nuovo design prevede
I'inserimento del liquido nella sua parte superiore facilitandone la ricarica,
togliendo solo il tappo superiore. La sua struttura smontabile porta piu convenien-
za per il montaggio e la pulizia. Interamente in acciaio inox e con il controllo del
flusso d'aria nascosto € anche un plus per il suo aspetto semplice ma alla moda.
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Come assemblare

1. Per prima cosa montare saldamente la testa dell’atomizzatore sulla base;
2. Avvitare saldamente, poi, il tubo dell’atomizzatore sulla base;

3. Infine assemblare insieme il tappo superiore e il boccaglio.

Tubo dell'atomizzatore

N\

e S = i

Base Testa Air Pipe tubo di vetro Tappo Boccaglio
dell'atomizzatore dell'atomizzatore superiore

- N
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Come inserire il liquido

1. Per prima cosa svitare il tappo superiore dall'atomizzatore MELO III/MELO IlI
Mini;

2. Poi, lentamente, inserire il liquido nel nebulizzatore lungo il tubo di vetro;

3. Infine avvitare di nuovo il tappo superiore saldamente sull’atomizzatore MELO
HI/MELO 11l Mini.
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Nota:

1. Si prega di non aggiungere liquido nel tubo dell'aria e non riempire eccessiva-
mente.

2. Raccomandiamo di porre qualche goccia di liquido direttamente sullo stoppino
della bobina, prima di avvitare, per renderlo completamente saturo prima dell'uso.

Come regolare il flusso d'aria

La quantita di flusso d'aria puo essere regolata ruotando I'anello di controllo del
flusso d'aria situato alla base dell'atomizzatore: in senso orario per aumentare e in
senso antiorario per diminuire il flusso dell’aria.

Precauzioni

1. Il vostro atomizzatore MELO III/MELO IIl Mini deve essere riparato solo ed
esclusivamente da tecnici Eleaf. Non tentare di riparare I'apparecchio da soli, in
quanto si possono verificare danni o lesioni personali.

2. Non esporre I'atomizzatore MELO III/MELO Il Mini ad alte temperature o a
condizioni di umidita, altrimenti potrebbe danneggiarsi. La temperatura di
funzionamento appropriata € da -10 C a 60 C durante |'utilizzo.

3. Non tentare di combinare I'atomizzatore MELO [II/MELO Il Mini con parti di altre
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marche di sigarette elettroniche. Se si danneggia a causa di questo uso
inappropriato, la nostra azienda non si assume la responsabilita e la garanzia sara
nulla.

Attenzione

1. Tenere fuori dalla portata dei bambini.

2. L'uso di questo dispositivo non € raccomandato da parte di giovani o non
fumatori.

Garanzia

Noi non ci assumiamo la responsabilita di eventuali danni causati da errori umani.
Viene applicata la garanzia legale.
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